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A nagy habord

Fletés halal leveleit

,Kedveseim, ha tudndk, mennyire hidnyzik a mi Heidelbergtink”, irta
Stefan Holm német katona, akinek a nagy hiboru egy viratlan bardtsig-
gal, val6jiban egy igazi, szégyenlds, férfias szerelemmel kezd6dott a fron-
ton. A hadillisokban nem a granitok stivitése a legrosszabb, még maga
a halil sem, ami egyszerGien undoriténak latszik, hanem az, hogy nincs
alom. Keveset alszunk, egyik szemiink mindig nyitva, folyamatosan résen
vagyunk. Amikor a gor6g bédulat a kabulat barkajaval mégis végigvezet a
mémorité folyé mentén, és felkindl egy darabot a csaléka alombdl, akkor a
mi biborvords Neckar folyénkat dlmodom és a virat a dombon, az egyete-
miinket és a nagyszakalld tandrokat, akik fiatalkoromban még nem tudtak
a legcivilizaltabb eurépai nemzetek embertelenségérsl.

»2Nem tudom, a cenzira miatt eljut-e magukhoz ez a levelem, de kész-
tetést érzek arra, hogy leirjam életem legborzasztobb tapasztalatit. Biz-
tosan olvastdk a sajtonkban, hogy milyen gyézedelmesen indultunk, és
magit Périzst is elfoglaltuk, de akkor Geoftrey visszavigott és visszaszori-
tott benntinket a Marne foly6tdl egészen északra, az dtkozott Ain folydig.
Itt a francidk is, mi is harcolni kezdtink, hogy a front végein bekeritsiik
az ellenséget. Mi a jobbszdrnyunkkal lendiiltink, 6k a ballal. Es mindez
— sem a visszavonulds, sem a roham — nem tért el az egyszer( csapatmoz-
gasoktdl addig a pillanatig, amikor nagyobb szdmu fogoly is a keziinkre
kertlt. Tobbséglikben francidk, de néhdny Gjonc is az idegenlégiéjukbdl.
Senki sem tudta, mit kezdjen veliik, fogolytaboraink még nincsenek, igy
kissé¢ mindannyiunkat meglepett a rendelet, mely szerint kéziilink min-
denki kap egy rabot, akirél »gondoskodni fog«. Baritaim, az egyszer,

! Részlet Aleksandar Gatalica Veliki rat (Vulkan izdavastvo — Mono & Manjana,
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alig képzett katondk, akik mar firédtek vérben, rabjaikra agy tekintettek,
mint szolgdkra, s6t még rosszabb: mint a kutydkra. Nem viselkedtek sok-
kal jobban az érett negyvenesek sem a »landwehr-tartalékbéls, és a kony-
nyilovassig katonatisztjei sem, akiknek téliink kissé tivolabb voltak az
allasaik.

A francidk nemcsak hogy mostik a ruhdikat, foltoztik a harisnyaikat
és a golyokat sorakoztattik a toltényhevederbe, hanem még a sértegetése-
ket és az iitlegeket is el kellett tdrnitk, és hivalkodé cimekkel kellett meg-
szblitaniuk Sket: »méltésigod« vagy »kegyelmed«. Ez természetesen egy-
szerre volt nevetséges és szomord is, én pedig, miutdn lattam, hogy nem
tudok segiteni mdsokon, eldontéttem, hogy legaldbb a sajit foglyommal
emberként viselkedek. Kedves sziileim, ismernek engem. Az én szivemben
nincs utélat... Nekem egy Stanislaw Witkiewicz nevi lengyel jutott. Kide-
rilt, hogy ez a lengyel beszél németil, és jol ismeri nagyjainkat, Goethét
és Schillert, mert valamikor a hiboru el6tt Parizsban jart egyetemre.

»Elképzelhetik, mennyire kozel keriiltink egymashoz. Idénként én is
rakialtottam, riparancsoltam, hogy fényesitse ki a bakancsomat, 6 pedig
tudta, csak azért teszem ezt, nehogy gyanussd valjunk. Amikor minden
elcsendesilt, hosszan beszélgettiink, szavaltunk egymdsnak és igérgettiik,
hogy a bardtsagunkat semmi sem fogja megszakitani a hdbord utin. Am
konnyelmien fogadtuk meg a hdbortd utini baritsigot. Csupdn egyetlen
Gszi hetet tolthettiink egytt a francia f6ldon. Meséltem neki magukrdl, a
mi Heidelbergiinkrél, a német tudomdnyrél, amely egyszer majd 6sszefo-
nédik azzal az oxfordival és sorbonne-ival, és véget vet ennek a borzalmas
hiborinak. Kitdrta nekem a szivét, elmondta, hogy Parizsban az elsotéti-
tések és az ostromunk idején eljegyzett, majd feleségil vett egy csoddlatos
lanyt. Ugy beszélt réla, mint egy tiindérrdl, akinek tiszta gyongyhdzszini
bére, hosszu lenszéke haja és tengerkék szeme volt. Olyan élethtien irta
6t le, hogy hirtelen én is megszerettem Witkiewicz asszonyt, és igencsak
megrazott a hir, amelyet néhdny nappal az elvildsunk el8tt kozolt velem,
hogy kedvese nincs t6bbé, hogy a csillagokkal alszik, és hogy 6 6zvegy.

,Vele egyiitt gyiszoltam meg, de reménykedtem is, hogy magédnya szoro-
sabbd teheti bardtsdgunkat, hogy mi ketten egy 6j, masmilyen Eurépanak a
szimb6luméva vilhatunk, nem az ellenségek, hanem a bardtok Eurépdjanak.
Elképzeltem a haboru utdni elsd talalkozasunkat: csukott kocsiban utazom a
varsi Lazienki park mésik végébe. Kiszillok, fizetek a kocsisnak, Stanislaw
pedig — ujjongva, csupasz mellel, borzasan — szalad felém. Kitirom én is a
karom és atolelem, mint kedves bardtot, akit régéta, tilsigosan régéta nem
lattam, és egyszeriben minden eltdnik: a roham, a harcmezd, a német, a
lengyel és a francia nyelv. Csak a baritsig marad, a baritsig, amelyrdl azt



hittem, hogy 6r6kés lesz. De honnan is tudhattam volna, kedves gondvise-
16im, hogy ez minddssze néhany nap milva megszakad.

,2Mir szeptember 15-én megtudtam, hogy a vég a lithatdron van, de a
rendeletet az utolsé pillanatig titkoltam az én kedves lengyelem el6tt. Eb-
ben az illt, hogy az erGteljes tizérségi és légitimadds utin, amelynek meg
kell semmisitenie az ellenséget, a lovassig és a gyalogsig feltartéztathatat-
lan rohamra késziil. Amikor elérkezik a pillanat, hogy héditisra induljunk,
minden német katondnak ¢l pajzsként maga elé kell tolnia sajit foglyat,
és kitenni 6t a francia oldalrdl j6v6 »bariti téiznek«. Nem tudtam elhinni.
Harcostarsaimnal, az egyszerd »dzsiddsokndl« erre a hirre egyszerden el-
szakadt a kotsfék. A kék foltok, a szem alatti véraldfutisok naiv sériilések
voltak azokhoz képest, amiket az utolsé napokban okoztak a nyomorultak-
nak, akiknek urai lettek. Csak arra tigyeltek, hogy ne nyomoritsik meg ket
annyira, hogy ne tudjanak majd el6ttiik jarni, ha megfujjik a sipot.

,Ha megfijjik a sipot... Es almodtam arrél a naprél rémiilettel vegyes
undorral, amit a hdbord minden civilizalt embernek a torkdig emel. J6
lengyelem észrevette, hogy valami térténik az alldsainkon, és gondterhel-
ten kérdezte, mi késziilédik, én pedig, mint j6 haldldoktor, aki a pacien-
se eldl titkolja a letdlis fizisban levd betegséget, nem mondtam meg az
igazat. Bardtsigunk utols6 napjin gyongéden figyeltem, de littam, hogy
nem segithetek rajta. Szeptember 17-én délutdn a tiizérség elcsendesedett.
Nekiink elrendelték, hogy kotelekkel kossik magunkat a foglyokhoz gy,
hogy eléttiink alljanak, hittal nekink. Itt mdr elkezd6dott a sivalkodas,
orditis. Az én lengyelem is sirva fakadt, én pedig kihaszndltam az alkal-
mat, hogy utoljara megsimogassam és megcsokoljam.

,Egyszerre t6bb tiz 6rmesteri sipsz6 hallatszott. A mellvédek mogé
ugrottunk. Az elénk kotott francidk olyan embertelenil orditottak, tulaj-
donképpen akdr a disznd. Térsaim szuronnyal dofték, szidtik és hajtottik
ket maguk el6tt, mint a barmot. Egyes francidk orditasokkal igyekeztek
figyelmeztetni polgartarsaikat, hogy ne l6jenek, masok kitartéan kiabdltak
valamit francidul, hogy az ellenfél észrevegye, francidk vonala tart feléjik.
Szdzméternyi tivolsagbdl azonban sortiizek dordiiltek el, és a foglyok ugy
hullottak, mint a szdraz gabonarendek. Parancsot kaptunk, hogy minél
tobbet lefussunk veliik, hogy vagjuk dt a kotelet, amint Gket eltalljak, és
tekidjiink le. Egész €jjel azon gondolkodtam, mi lenne a legjobb szdmom-
ra és lengyelem szdmdra: hogy lemaradjunk, és késlekedéssel prébaljam
6t megmenteni, vagy hogy kifussunk a tobbiek el6tt, és igy megdljem 6t,
mielStt még tal sokat kinlédna. Az utébbi mellett dontéttem.

,A roham el6tt utoljira megsimogattam, és a sipszora futni kezdtem,
amennyire csak a ldbam, a ldbunk birta. Utoljira még az jutott eszembe,
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hogy, mint ahogyan Platén Lakomaja szerint kell, 6ssze vagyunk kotve,
készen arra, hogy egyiitt is haljunk meg. Ugy terveztem, hogy amikor
6t eltaldljak, a parancs szerint elvigom a kotelet, de nem fekszem le, ha-
nem folytatom, kapjak én is francia golydkat, de nem igy volt. Stanislaw
Witkiewicz szdmdra a nagy habord az 6tvenedik méteren ért véget, a
senkif6ldjén, amikor az elsé bariti francia puskagolyé eltaldlta kicsivel
a szive folott. Szdimomra ma is tart. Bevallom, csak egy pillanatig gon-
doltam arra, hogy elkidltom magam mindketténkért, és tovibb haladok
elére. Meddig? Még hisz, taldn harminc métert, hasztalanul igyekezve,
hogy elérjem a francia dllisokat. De nem igy tettem. Messzebbre jutot-
tam minden tirsamnal, és gyavin lefekidtem. Sikerilt visszanéznem, és
lattam, hogy a mezdn halott franciak fekszenek eldobva, mint a liszteszsa-
kok. Tdrsaim arca tébolyult; taldn az enyém is olyan volt. Az Srmesterek
kiabaltak: »Nézd Stefant, népség, nézzétek, meddig jutott.« Igy hajtottak
a tobbieket, hogy utolérjenek.

,Estére minden befejez6dott. A mi frontszakaszunkon, amelyrél nem
szabad megirnom, hol van, sikerilt egy kisebb dttorés. A holland sajtok
helyett, amelyekkel a hadbiztossdg folyamatosan etetett benniinket, most
az ellenség dltal hitrahagyott francia, Madagaszkar feliratd hiskonzer-
veket és fokhagymit talaltunk. A hust ériilten ettik, mint a legfinomabb
csemegét, mindaddig, amig valaki el nem mondta, hogy a francidk azt
beszélik, nem marhahas, hanem majomhus van a dobozokban. Megun-
dorodtunk téle, a tobbi konzervet eldobtuk, otthagytuk nekik a Mada-
gaszkdr majomhusporcik maradvinyait, mivel tudtuk, hogy mar mds-
nap visszafoglaljik dllasaikat. A halottakat, akiket maguk I6ttek szitdvd,
csendben és sietve osszeszedték. Parancsnokaink megfogadtik, hogy ismét
elfoglaljdk ugyanazokat a pontokat, engem pedig tegnap katonai Vaske-
reszttel tintettek ki. Engem, a legnagyobb gyavit, aki nem mert meghalni
akkor, amikor a tdrsit puskagolyok teritették le. Csak az vigasztal, hogy a
keresztet Stanislaw Witkiewicz érdemelte ki. Szimomra mindig 6 marad
a francia idegenlégi6 egyetlen lengyel tagja, akit a német mdsodosztalya
Vaskereszttel tiintettek ki.

,Szégyellem, hogy a sajit gyengeségeimrél irok, de még jobban szé-
gyenkeznék, ha valaki be tudna pillantani a szivembe, mert ott csak jeget
latna. Keziiket csékolom, apdm, anyim, és azt kérem, hogy legalibb ma-
guk, akik az én sziileim, bocsissik meg gyengeségeimet, és engem a jé
Isten kegyelmébe ajinljanak, aki mindezt litta, de semmit nem tett azért,
hogy a vérontast ledllitsa... Isten veliik. Még életben levé fiuk, Stefan.”

*



,Allssaink,

,Tudom, hol vannak, de nem irom le, mert a cenzira ugyis elmasza-
tolna.

,Kedves Apim, kedves Anyim,

»Ez a hdbort hol nevetséges, hol meg szomord. Kordbban nem irtam
arrdl, hogy egy 4j hiboruzasi médba fogtunk. Most mi is, akarcsak a své-
bok, ugy erésitjik dllasainkat, hogy mély drkokat dsunk és behuzédunk
ezekbe, mint a vakondok. Az egész akkor kezdddott, amikor szérnyd
veszteségeket okozott nekink egyetlen géppuska, amelybdl egy bedsott
dzsidds-géppuskds tizelt. A 16vészarkokbdl csupan néhiny ember képes
volt akdr t6bb napra is megallitani elérenyomuldsunkat az Aintél északra.

,Akkor jottiink rd, és 6k is, hogy a 16vészarkokban sokkal tovdbb tud-
juk tartani alldsainkat, Ggyhogy egy-két napra mindkét oldalon eldobtuk
a puskakat, és ds6t fogtunk. Eleinte révid tartézkodasra dstunk godroket,
sekélyeket, mint a katonasirok, abban a meggyézédésben, hogy nagyon
gyorsan megtoltjik majd Sket a sajdt testiinkkel. Aztin kezdtiik 6sszekot-
ni ezeket a godroket, lovészarkokat, jaratokat, sincokat dstunk, végil egy
egész kis viros keletkezett négyméteres mélységben. Azt hiszem, meg-
irigyelhetett volna minket Franciaorszdg osszes vakondja. Helyenként tiz
méter széles és csaknem o6tven méter hossza jirataink is voltak. A szik
részekben 1étrat dllitottunk fel, és messzelatéval figyeltiik az ellenséget,
de csak azt littuk, hogy idénként egy-egy halom fold repil a felszinre a
16vészarkaikbol.

,»A katonasdg eleinte tiltakozott a bedsis ellen. A betegesebbek kohogni
kezdtek a £61dbél dradé nedvesség miatt, de az drkokban hamarosan dssze-
baritkoztunk a patkdnyokkal, sét, hazikékat épitettiink, amelyek kémé-
nyeibdl bardtsdgos fiist szllt fel. Ez a kis kényelem és civilizdlodds aztan
viddmsagot, viccel6dést is hozott a katondk életébe. Nekem, mint hiboru
el6tti tréfamesternek, az volt a feladatom, hogy elnevezzem a lovészar-
kok szélesebb részeit, és én legnagyobb szilloddinkrdl neveztem el Sket:
Ritz, Lutetia, Cecil. A Ritz megnyitdsa volt a leginnepélyesebb, egészen
az utolsé pillanatig. Elismerem, hogy az egész travesztidnak én adtam meg
a hangulatat. Els6 vendégeink legtestesebb katondnk és a »kedvese« voltak.
A kedves szerepét egy kis kdplar jatszotta, akit még a haboru el8tt ismer-
tem meg, amikor az én eladisomban épett fel Jarry illetlen, Nagyszarva
Ubiinek elnevezett szinpadi jatékaban. Nos, ezt a kis komédiast nének
sltoztettiik, a hatalmas katonit pedig drnak. O még egy lornyont is taldlt,
amit az orrdra biggyesztett, »kedvese« pedig tgy kibélelte gatyajit francia
Gjsagokkal, hogy a katondk csak gy fiityiltek utina. Mi ketten pincérnek
oltozve vartuk az els6 vendégeket.
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,»Kimondottan meleg nap van, pedig a nydr mdr messze mogottink,
drigidme«, mondta a testes katona az Ur szerepében, aki feleségével ép-
pen befelé tart a hotelbe. »Valéban meleg van, jélesne egy pohdr pezsgd,
dragame, bugott fel drindt jatszva a kapldr, amivel altalinos deriltséget
keltett. »Kérem szépenc, vilaszoltam, és letltettem Sket az egyszer( fa-
asztalhoz, de nekik tugy kellett tenniiik, mintha a legel6kelébb teremben
lennének, és szerepeiket, el kell ismernem, végig rendkiviil meggydzéen
jatszottak. Hamarosan megérkezett az igazi pezsgd is. Az ur megkérdezte,
ki muzsikdl ma a »Ritz Szilloddban, és jokedvre deriilt, amikor kézoltem,
hogy a Parizsi Helydrség Tiszti Egytttese jatszik. »I'olthetek?«, kérdeztem
azutn. »O, igen, igenc, vilaszolt az ur, majd hozzitette: »én, kérem, de-
mokrata vagyok. Amennyi pezsgdt nekem, annyit a feleségemnek is. Két-
ujjnyit nekem, kétujjnyit neki.« (A sajit pohardn hosszdban mutatta a két
ujjat, agy, hogy sziniltig teljen, a feleségéén pedig keresztben, ugy, hogy
csak az aljdra toltsek.) »Ne feliilrsl mutasd nekem, szisszent fel a nd — és
ekkor egy »vodor szén« 16kte meg, messzehordé tarackdgyabdl valé gra-
nét, amely pontosan a Ritz Szilloddba, azaz a lovészarkunkba csapddott.
Amikor a fekete fiist szétoszlott, mi pedig kikoptik szinkbdl a foldet,
holtan talaltuk az urat és az irnét, a Ritz elsd vendégeit. A poharak épek
maradtak, a pezsgd, amelybe bele sem sziircsoltek, ki sem 6mlott. Csupan
6k nem voltak t6bbé. A nagy haboru a francia lovészarkok elsd két sziné-
sze szdmdra a legrovidebb dramolette-tel fejez8détt be a Ritz Széllodinak
nevezett széles drokban.

,Igy van ez ebben a habortban. Elsé vendégeimet mar el is felejtettem.
Nem kénnyezem t6bbé, nincs kit siratnom. Magambdl is elegem van mar,
és szinte sajndlom, hogy a pincér szerepe helyett nem az Grét osztottam ki
magamnak. Csak a kis kdpldr szinészem jut néha eszembe, aki utolsé sze-
repét a mi l6vészarkunkban jitszotta. Olyankor felséhajtok, és azt mon-
dom magamnak: ezt a vildgot gyorsan, egy rossz pillanatban csaptik Gssze.
Amikor a teremtd vagy nem tudta, mit csindl, vagy nem volt maganal.

,<Fogadjik tdvozleteimet. Még életben levd fiuk, Lucien Giran des
Sevola.”

,Cannes, 1914. oktéber 28.

,Kedves Zoe, életem szerelme!

»lgazsigos Koztirsasigunk kegyelmébél egy honapos utékirdn vagyok
délen, miutin b8 két hénapot a Montparnasse-on, a Vogirare kérhizban
toltottem, amelyet a német zeppelinek a genfi egyezménnyel és a jézan
ésszel ellenkezve minden mdsodik vagy harmadik éjszaka eszeveszetten
bombiéztak. Mivel testi sériiléseim nem voltak, hanem a Lunéville-ben



halottakkal eltltott hdrom nap utin csupdn lelkiek, amelyek jobb szemem
alland6 rdngatézdsiban nyilvanultak meg — gyakorlatilag a kérhdzi sze-
mélyzet segédje lettem.

»Este, amikor megszolaltak a sziréndk, segédkeztem, és veliik egyiitt
vonszoltam a pincébe a moribundusokat. Senki sem figyelte, ki kit visz,
megragadtuk az elsét, akit parancsra le kellett vonszolni. Alkalmam nyilt,
hogy egy kicsit Istent jitsszak. Csodalkozni fogsz a szavaimon, de tudd,
hogy én mér nem az az ember vagyok, akit ismertél és szerettél. Adja meg
a val6s Isten, hogy szeress engem e levél és a nagy haboru utdn is, amely-
nek egyel6re nem sejlik a vége. Hadd térjek vissza a Vogirare kérhdzhoz.
Nem tudom, hogy ezt meg kell-e irnom neked, de tgy gondolom, hogy a
megviltozott kériilmények kozott is, amikor nem tudom, hogy birom-e
még magam, Gszintének kell lennem hozzdd, mert maradék elmémmel
felfogom, hogy nincs olyan igaz szerelem, amely nem a nyiltsigon alapul.
Ime tehit a sulyos igazsg.

»A Vogirare kérhizba szillitottik a legsulyosabb eseteket az Ain-rél
és a Marne-rdl, és sokan koziilik nem sokban kiilénboztek a pékhalésze-
rd dgyacskakban levd lepkebaboktdl. Nem voltak €16k, de nem villaltak
evezdt a holtak trabakol6jaban sem, az orvosoknak viszont tilos volt az
eutandzia. Mégis hallottam a kérhazi személyzet megjegyzéseit, hogy a
moribundusokra pazaroljik a jédot és a morfiumot, ami pedig még segit-
hetne valamelyik sebesiilton, akinek reményt ltnak a szemében... Abban
a pillanatban elhatdroztam, hogy segitek rajtuk. Nyugodt lélekkel, kedves
Zoém, rosszindulat nélkil. Minden este, amikor megszdlaltak a sziréndk,
és az dtkozott zeppelinek a kérhazunk felé is megindultak, kivilasztottam
egyet, akirl eldontottem, hogy megszabaditom kinjaitél. Ugy valasztot-
tam, mint a val6di Isten, aki lej6tt a Foldre: konyorilet és habozds nél-
kiil, mivel azonban csak ember voltam, nyeltem és magamba rejtettem a
szégyenérzetet és az undort, azzal vigasztalédva, hogy dldozataimnak az
arca sem litszik a fejkotést6l. Igy minden lelkiismeret-furdaldstél men-
tesen a hdtamra vettem egyet. Huzni kezdtem a pince felé, utkézben pe-
dig szoritottam a nyakit, elég durvin vonszoltam ahhoz, hogy 6nmagatdl
kiszenvedjen, vagy hagytam, hogy mint egy elnyttt egyiptomi mimia,
leguruljon a lépesén. A sietségben és tolongdsban mindez észrevétlenil
tortént, nem mintha magam is nem lettem volna 6vatos. EISbb hetente
egyet 6ltem meg, majd kett6t. Amikor azonban rdjéttem, hogy nemcsak
hogy nem lepleznek le, hanem hogy az orvosok hallgatélagos beleegyezése
is megvan, Ggy dontdttem, hogy minden este, amikor riadé van, egy-egy
gyogyithatatlant megfosztok az életétsl. A holtakkal, végsé soron, a holtak
nyelvén kell beszélni. Cum mortuis in lingua mortua.
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,Ezért is maradtam két hénappal tovabb a Vogirare kérhizban. Kérla-
pomon az allt, hogy dllapotom véltozatlanul stlyos, valéjaban azonban az
orvosok csak azért tartottak ott, mert egy szomoru eszkozt littak bennem,
amely véghezviszi azt, amit maguk nem mertek. Azt irtik, hogy el6bb az
idegeimmel, majd az emésztésemmel volt probléma, végiil pedig holdkéros
lettem. Mindenfélét kigondoltak, csak hogy minél tovabb visszatartsanak.
Végiil konnyezve kisértek ki, nekem pedig ugy tlint, megmenekiiltem,
mert az utolsé napokban mar azt hittem, kérhazi fogoly lettem, és 6rokre a
hohér szerepében kell maradnom... Az egyik vonattal Marseille-be utaz-
tam, a masikkal Nizzdba. A déli nap megfiirdetett, melegével megtiszti-
tott, egy-két napig mdr azt hittem, megszabadultam bajaimtél, de most
megint rosszul vagyok.

,2Driga Zoém, nem jelenik meg eléttem azoknak az arca, akiket
igazsdgosan a haldlba kildtem, mert, mint irtam is, én ezeknek a halott
lepkebaboknak az arcit nem is littam. Tovébbra is azt gondolom, hogy
befejeztem egy munkdt, amit nekem szdntak, de vajon tévedek-e? Nem
tudom tobbé, mi a j6 és mi a rossz, de ugy gondolom, eftéle megitélésekre
e hdboru utdn egyetlen él6lénynek sem lesz szitksége. Csak téged szeretlek
még. Kezedet csékolom, és kérlek, kérd meg Nanit, jojjetek ismét a ten-
gerpartra, és csatlakozzatok hozzdm binatomban.

»A Te Germain d’Esparbesed.”



